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նութեան են առնուած յատկապէս Զէ,-
թունի եւ Հաճընի քոյր բարբառները),
<<Քննութ-իւն Սուեդիայի բարբառի>> (հիմքէ ընդունուել առաւելապէս Հաջի-Հաբիբ-
լի գիւղի բարբառը), <<Պարսից լեզուի
պատմութիւն>>ը, <<Հայոց նոր գրականու_
թեան պատմութ-ււն>>ը, <<Հայ հին մատեւ
նագրութեան պատմութ-իւն>>ը (ընդդրկում
է Ե-ԺԵ դարերի եւ պատրաստուած է որ-
պէս ուսումնական ձեռնարկ միջնադար-
եան հայկական բնագրերի) եւ Սաադիի
<<Գիւլիստան >ը եւ << Օմար Խայեամ >ը
(թարգմանութիւն պարսկերէնից):

<<Հայոց լեզուի լիակատար քերակաւ
նութեան>> 7րդ, վերջին հատորի նիւթե-
րը նուիրուած բառաքննութեանը, ի-
մաստաբանութեանն ու շարահիւսութեաւ
նր, խմբագրի կողմից արդէն պատրաստ-ւում են հրատարակութեան:

Յիշուած աշխատութիւններից բացի,
յանձնաժողովը գտաւ, որ <<Բառարանա-
գիտութիւն>> աշխատութեան մէջ <<եղած

նիւթերը արժէքաւոր են եւ կարող են
նոյնպէս հրատարակուել>>: Այս գործում,
բառարանագիտութեան շուրջ ընդհանուր
տեսութիւնից եւ հայ ձեռագիր բառարաւ
նական աշխատութիւնների մասին ընդ-
հանուր ակնարկից յետոյ, Աճառեանը
հակիրճ կերպով քննութեան է առնում իր
ձեռքի տակ ունեցած հայկական բառաւրրանները (հայերէնից հայերէն, հայերէ-
նից օտար լեզուներ եւ օտ ար լեզուներիցհայերէն), տալով նրանց գնահատական-
ները:

Աճառեանը հայագիտական հարցերի
շուրջ <<Հայկականք>> վերնագրով մի շարքյօդուածներ է հրատարակել պարբերաւկան մամուլում: Յանձնաժողովը գտնումէ, որ այդ բոլորը, նոյն ընդհանուր խու
րագրի տակ, մի հատորում հրատարակեւ
լը <<Հայագիտութեան համար կը հանդի_
սանայ զարգացման խթան» :

Աճառեանի <<Արմատական բառարան>>ը,
որը ոչ միայն հայոց լեզուի այլ նաեւընդհանուր լեզուաբանութեան համարհամարուել է իր տեսակի մէջ եղակիգործ, ժամանակին միջոցների սղութեան
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պատճառով հրատարակուել է ասլակեւ
տիպ եւ խիստ սահմանափակ տպլքանա-
կով: Այդ աշխատութիւնը վաղուց ըս-
պառուած է, եւ նրա պահանջը զգալի է:
Յանձնաժողովը դտնում է, որ պէտք է
ձեռնարկել դրա վերահրատարակութեաւ
նը:

Արխիւում եղած <<Հայոց տեղանուննե=
րի բառարան>>ը արժէ,քաւոր, բայց անա
ւարտ ու մշակելի գործ է:

Աճառեանի անտիպ աշխատութիւնների
վիճակը քննող յանձնաժողովն իր արձաւ
նադրութիւնը, որի գլխաւոր կէտերը յի-
շեցինք քաղուածաբար, եզրափակում է
հետեւեալ տողերով. <<Արձանադրութեան
մէջ նշուած բոլոր աշխատութիւնները
մեծ արժէ,ք ունեն եւ նրանց տպադրու-
թիւնը հասարակական-դիտական անհրա-
ժեշտութիւն է, քանի որ արտացոլում են
մեծ հայագէտի բաղմաթիւ հայագիտաւ
կան հետաղօտական եզրակացութիւննեւ
ըը>>:

Աճառեանը շատ էր ցանկանում կենդաւ
նութեան օրօք տպագրուած տեսնել դէթ
իր գլխաւոր գործերը: Նրա ցանկութիւ-
նը, աւա՜ղ, լրիւ չիրականացաւ: Այժմ
ես, իբրեւ նրա <<կեանքի վերջալոյսի հա
ւատարիմ ընկեր եւ բախտակից>>, ունեմ
նոյն այդ ցանկութիւնը: Յուսով եմ, որ
կաւարտեմ յուշերը եւ դրանց, իբրեւ
լրացուցիչ մաս, կը միացնեմ Աճառեանի
նամականին. իսկ Ակադեմիայի Նախա-
դահի վերահսկողութեան տակ, Աճա-
ռեանի անտիպ գործերի հրատարակու-
թեամբ ղբաղուող յանձնաժողովը ար-
դիւնաւէտ կերպով կը կատարի իր ա-
ռաջադրանքը, և կեանքին հրաժեշտ տա-
լուց առաջ՝ բախտ կ՝ունենամ նրա կարեւ
ւոր աշխատութիւնները հրատարակուած
տեսնելու:

ՍՈՖԻԱ ԱՃԱՌԵԱՆ
Հասցէս՝

Mme. Sofia Adjarian
Avenue Lenine. No 99
Зе etage, Te appartement
ERIVAN 9, ARMENIE, URSS
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Ս. ՂԱԶԱՐԻ ԴԻՒԱՆԷՆ

ՆԱՄ ԱԿՆԵՐ ՀՐ. ԱՃ ԱՌԵ ԱՆԷՆ

1
Երեւան, 9 յունվ. 1924

Գերասլատիւ Հայր խմբագրապետ (Հ. Ղեւոնդ Տայեան)
Բազմավէպ աղդօդուտ հանդիսի

Երեք եւ կէս ամիս է որ եկած եմ Երեւան եւ կպաշտօնավարեմ

համալսարանին մէջ՝ դասախօսելով հայ լեղուաբանութիւն եւ պարս-
կերէն 120 ուսանողներու: Գրեթէ երեք ամիս առաջ ձեզի բաւական
մանրամասն նամակ մը դրած էի, ղոր ուղարկած էի մասնաւոր մար-

դու մը ձեռքով՝ որ Պերլինէն հոս պատուիրակ եկած էր եւ ետ կդառ-
նար: Կերեւայ թէ անփոյթ գտնուած է: Վերջին օրերս <<Խորհրդային
Հայաստան>>ի խմբագրութենէն ինձ տուին <<Բազմավէպ>>ի Սեպտ.ի
թիւը, ուր ի մէջ այլոց եւ ձեր երկտողը կարդացի : Իմ կանոնաւոր
հասցէս է՝

Via Moscou
Н. Adjarian
Universite arm.

Erivan (Armenie)
Չմոռնալ դրել նոյնը նաեւ հայերէն, որովհետեւ երկրին պաշտօնա-
կան լեղուն հայերէն է եւ ցրուիչը աւելի դիւրութեամբ կբերէ հաւ
յերէնով:

Թաւրիզէն առանձին դրքոյկ մը ղրկած էի հրատարակուելու
համար Բաղմավէպի մէջ, անշուշտ հասած է ձեռքերնիդ. նոյնպէս
եւ նոր բառերուս չարունակութիւնը, սկսեալ.6րդ թիւէն (inclusive-
ment) - Բազմավէպ տեսած չեմ եւ հոս ալ չկայ որ կարդամ: Անշուշտ
յաջորդ անգամ ուղարկելիք թերթերուն հետ կհաճիք կցել նաեւ նոր
բառերուս արտատպութենէն միայն մէկ օրինակ՝ սկսեալ 81րդ էջէն ;
Խմբագրութիւնդ երկու անգամ բառերուն տակ ծանօթութիւններ
դրած էր, ատոնք շատ ճիշտ դտայ եւ կխնդրեմ որ ատոնք ալ ար-
տատսլութեան մէջ մտցուին, եթէ ոչ՝ յետոյ, վերջաբանի մը մէջ
միտք ունիմ բոլորը հաւաքելու: Ընդամէնը մնացեր է 6 գլուխ, որով
նոր բառերս կաւարտին բոլորովին: Այդ վեց գլուխը միասին կխըր-
կեմ աւելի ուշ, երբ նամակիս պատասխանը ստանամ : Կըսուի թէ
Եւրոպայի փոստը ընդ ամէնը 2 շաբաթ կտեւէ: Կխնդրէի որ գրքիս
Ա. հատորէն օրինակ մը ղրկէիք Meillet հայագէտին, որուն հաս-
ցէն է.

Mr. А. Meillet
2 Rue Francois - Coppee

Paris xV
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լեզուաբանական ընկերութեան Memoires-ներուն մէջ քննադատուեւ
լու համար է:

Եթէ որեւէ յանձնարարութիւն ունիք տեղւոյս վրայ, սիրով
պատրաստ եմ ծառայելու:

Միշտ Ձերդ
Հ. ԱՃԱՌԵԱՆ

Դասախօս Երեւանի Համալսարանի

2
Երեւան, 23 Մայիս 1924

Գերապատիւ Հ. Ղեւոնդ Տայեան
Խմբադրապետ Բաղմավէս հանդիսի

Յատկապէս ներողութիւն կխնդրեմ անոր համար՝ որ Ձեր նա-
մակը պէտք եղածէն աւելի ուշացուցի:

Ուղարկուած կապոցը (թերթերու) ստացայ եւ իսկոյն յանձ-
նեցի ըստ հասցէի. ներփակ պիտի դտնէ,ք Աղդ. Գրադարանի վարի
չին թուղթը, որով շնորհակալութիւն կյայտնէ Ձեղ՝ ուղարկուածնե-
րուն համար: Գրադարանի տեսուչը յայտնեց որ յոյժ փափագելի է
ունենալ գոնէ մէկ օրինակ Միաբանութեանդ բոլոր նոր հրատարաւ

կութիւններէն: Եթէ կփափագիք՝ բոլոր Ձեր ուղարկելիքները կըր-
նաք ուղարկել իմ հասցէով, ես կխոստանամ գրքերը աչքէ անցու
նելէ յետոյ, անպատճառ գրախօսել կամ գոնէ մի քանի տողով ծա-
նօթացնել Նորքի կամ Վերելքի մէջ, որոնք մեր ներկայ լաւագոյն
ամսաթերթերն են, ճոխ եւ բովանդակալից: Կցաւիմ սակայն աւել-
ցնել որ Բազմավէպի առաքումը յունվարէն ասդին չանցաւ. տեսած
չենք ուրեմն ոչ փետր. եւ ոչ յաջորդ թիւերը, որչափ որ հրատաւ
րակուած են: Աւելի լաւ չէ՞ արդեօք որ կապոցները ուշ ուշ խրկէք,2-3 ամիսը մէկ, բայց անպատճառ ապահովեալ, որպէսզի անկու
րուստ հասնի մեզ: Չմոռցուի նաեւ հասցէին վրայ գրել Via Moscou,
որովհետեւ Via Batoum ճանապարհը վստահելի չի համարուիր:

Բագուից Պարս. աշխատութեանս արտատպութեան ծախսը
համաձայն եմ վճարել, ուստի խնդրեմ իմ կողմէ խօսեցէ, ուր որանկ է եւ յայտնեցէք թէ մի միայն 50 օրինակ արտատպութեան հաւ
մար ի՛նչ պիտի վճարեմ, միջակ (ոչ ընտիր) թուղթի վրայ: Յայտ-
նեցէք ինձ դումարը, եւ այդ դումարը նախապէս ուղարկելու ձեւ ալորոշեցէք: Գուցէ կուղէիք հոս Ձեր հաշուին գնումներ ընել կամ որ-եւէ մէկուն յանձնել եւ կամ ինչ ձեւով որ կուղէք: 50 օրինակ ար-
տատպութիւնը խնդրեմ պահել Ձեր քով եւ վաճառել իմ հաշուիս.եթէ վաճառումէն բան մը գոյանայ, դումարը կգրէք իբրեւ իմ պա-հանջը, թերեւս ապագային ուրիշ նմանօրինակ արտատպութեան մըվրայ ծախսելու համար:

Այսօր կուղարկեմ նաեւ նոր բառերէն ծրար մը, եթէ կուղէքայդքանով
ցողաց)

վերջ տուէք. իսկ եթէ Ձեր համբերութիւնը (նաեւ ընթեր-բոլորովին սպառած չէ, կրնամ ուղարկել նաեւ երկրորդ

ծրար մը՝ այսօրուան ղրկածէս բաւական պակաս, որով բոլորովին

կվերջանայ աշխատութիւնս: Բայց ամէն պարագայի, կխնդրեմ որ

իբրեւ վերջաբան թողուք ինձ դրել գլուխ մըն ալ, ուր պիտի ընեմ
ղանաղան ուղղումներ եւ պիտի պատասխանեմ Հ. Վարդանեանի քըն-
նադատութեանց եւ սխալներուն (հրտ. Հանդէսի մէջ): Այս առթիւ
կխնդրեմ որ սկսեալ 8րդ մամուլէն (էջ 113) արտատպութենէն օրի-
նակ մը միայն ուղարկէք՝ ինչ որ կայ արտատպեալ: Դիմեցի նաեւ

խմբագրութեանց - Ձեղի թերթ խրկելու խնդրին մասին. <<Գիւղատնտ.

կեանք>> թերթի խմբադրութիւնը բոլոր թուերէն մէյ մէկ հատ ան-
դամ մը խրկեր է, եւ որովհետեւ կորսուեր են ճամբան, նորէն մէյ
մէկ հատ խրկեր է:.Միւս բոլոր խմբագրութիւնները ամփոփուած են

մէկ չէնքի մէջ եւ բոլորին խմբադրապետն է Եղիա Չուբարեանը.
ուրեմն այս միեւնոյն անձը պիտի ղրկէ Ձեզ 5-6 տեսակ օրաթերթ
եւ ամսական պիտի ստանայ 5-6 հատ միեւնոյն թիւ Բաղմավէպէն:

Ի՞նչ ընէ. մէկ հատը բաւական է, թէեւ ներկայ ոգւոյն համաձայն
այն մէկ հատն ալ շատ է, որովհետեւ կրօնական, բանասիրական եւ
հին ձեւի դրական յօդուածներ հիմայ հոս չեն կարդացուիր: Ահա այս
սլատճառով Ձեղի համար թերթ ստանալ շատ դժուար է: Եղիա Չու-
բարեանը խոստացաւ ուղարկել երեք տեսակ թերթ, միմիայն այն
պատճառով, որ թերթերը Վենետիկի գրադարանին մէջ աւելի լաւ
կրնան պահուիլ. ուստի այսուհետեւ ամէն ամիս դուք ինձ խրկեցէք
6 օր. Բազմավէպ, անշուշտ ապահովեալ, ես կը բաժնեմ այսպէս.
3 օր՝ խմբագրութեանց ժողովին, մէկ Համալսարան, մէկ Հանրային
դրադարան, մէկ ինձ:

Գալով առանձին հրատարակութեանց, որոնք ալ բոլորը կե-
դրոնացած են Պետհրատ կոչուած հաստատութեան մէջ, ոչ մէկ մաս
նաւոր անձ իրեն համար գիրք չի հրատարակեր. ուստի եթէ կուզէ,
մասնաւոր դրքեր ալ ունենալ, խորհուրդ կուտամ դիմել Պետհրա-

տին (Երեւան, Պետհրատի վարչութիւն) եւ խնդրել որ իրենց գըր-
քերը խրկեն Ձեղ՝ փոխանակութեան սկղբունքով:

Համալսարանի համար կարծեմ անգամ մը գրած էի: Համա-

լըսարանը ունի 5 բաժին (բժշկական, դրական-պատմական, տեխ-
նիքական, իրաւաբանական, դիւղատնտեսական). ուսանողաց համաւ

դումարն է 1000, ուսուցիչք 61. այս տարի բոլորեցինք եռամեակը,
եւ 1925 թուի մայիսին դուրս պիտի դան առաջին խումբ շրջանա-

ւարտները, բոլոր բաժիններէն, բացի բժշկականէն՝ որ հնդամեայ

է: Բոլոր դասախօսութիւնք հայերէն են. դասախօսները իրենց դա-
սախօսութիւնները դրի կառնեն եւ վիմադրութեամբ կտպուի առան-

ձին գրքերով. տպուած է 1-2 տասնեակ այդպիսի գրքեր: Գրական-
պատմ-լեղուաբանական բաժինը ունի 120 ուսանող. այստեղ կդա-

սախօսեն բացի ինծմէ՝ Աբեղեան, Մանանդեան, Խաչատրեան, Ղա-

փանցեան, Տիդրանեան, Ասատուրեան, Աւդալբէդեան, Տէր-Ներսէ-
սեան, Քալանթար, Յովհաննիսեան Աշոտ, Զարեան, Տէրտէրեան,

Սոտնիկեան, Մելիք-Օհանջանեան, Մէյնար: Ասոնց դասախօ սած աւ

ռարկաներն են՝
Հայերէն գրաբար, աշխարհաբար, ռուսերէն, ֆրանս. գերմ.

անգլ. յունարէն, լատիներէն, վրացերէն, պարսկերէն, ընդհ. պատ-
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մութիւն, Հայոց պատմ. արեւելքի պատմութիւն,հայոց հին գրակ., հայոց նոր գրակ., ընդհ.
հնագիտութիւն,

հայոց լեզուի տեսութիւն, իրաւունքի տեսութիւն,
դրականութեան պատմ.

սութիւն, տնտեսական կենցաղի պատմութիւն, համեմատական
քաղաքատնտե-

րականութիւն, պատմութիւն հայոց լեղուի եւ բարբառագիտութիւն,
քե-

հայ ժողովրդական վէպ:
Հայոց լեղուի դասընթացքն է՝

գրաբար - Ղափանցեան.
աշխարհաբար - Խաչատրեան -
հայոց լեզուի տեսութիւն - Աբեղեան.

1968 1968 Բ ԱԶ ՄԱՎԷ Պ 71

հրատարակութեան, թերեւս Կոչնակի մէջ: Չգիտեմ միայն թէ Կոչ-
նակը կվարձատրէ՞ յօղուածագիրները:

Բաղմավէպէն ստացայ 2 հատ Յունվար, 1 հատ Փետրվար,
(Մարտ չկայ), 2 Ապրիլ. ճամբան կերեւայ թէ կկորսուի. ուստի
ասկէ յետոյ ինչքան օրինակ որ մէջը ըլլայ՝ վրան հայերէն գրեցէք,
որ առաջուց հասկնամ եւ փոստէն պահանջեմ:

Ձերդ յարգանօք
Հ. ԱՃԱՌԵԱՆ

ներածութիւն համեմտկն. լեզուաբանութեան Բ. տարիլեզուների դասակարգութիւնը Բ. տարի
ձայնաբանութիւն Բ. տարի
ձեւաբանութիւն Գ. տարի
շարահիւսութիւն Դ. տարի. Աճառեան
իմաստաբանութիւն Դ. տարի
պատմ. հայոց լեզուի Դ. տարի
բարբառագիտութիւն Դ. տարի

Կվերջացնեմ նամակս նամակադրոշմներով. Հայաստանի
այս քանի մը տարուան ընթացքին 400 տեսակ մարկա տպուած է.

մէջ
եսեկայ այն ժամանակ երբ ղուտ հայկականները վերջացած եւ կով-կասեանները

ուած
տարածուած էին. հիմա՛յ ալ ասոնք վերջացած եւ դըր-են ռուսականները: Գտայ հոս պատանի մը՝ մեր Համալսա-րանի դասախօսներէն պ. Գ. Ասատուրի

մ՝ է նամակադրոշմներու, ինքը յանձնեց ինձ
որդին,

խումբ մը
որ

նամակադրոշմ-
մոլի հաւաքող

ներ եւ կը խնդրէ փոխանակել իտալական հին մարկաներով:նամակներուն մէջ կրնաք ներփակել զանոնք, բայց անպատճառ
Ձեր
ա-պահովեալ՝ որպէսզի չկորսուի:

Գրական կեանքը բաւական բեղմնաւոր հոս.մեծ ամսագիր, Վերելք եւ Նորք. օրաթերթեր
է

կան,
ունինք երկու

Մաճկալ, Ավանգարդ, Բանւոր, Խորհրդ. Հայաստան
շատ

եւ ուրիշներ:
ինչպէս

Բոլորն ալ ամփոփուած են մէկ վարչութեան մէջ. հրատարակողըգրեթէ պետութիւնն է. յօդուածագիրները կվարձատրուին չտեսնը-Լած գիներով. օրինակ՝ Վերելքի մէջ ես մէկ էջ մատենախօսականգրած էի (Բազմավէպի մէկ երեսին մեծութեամբ), իբր վարձ ստաւցայ 10 ռուբլի ռուսական . որ 20 ոսկի ֆրանքէն աւելի կարժէ. ա-
կան
ռաջները

Հանդէսէն
Արարատէն կստանայի երեսին 2-3 ռուբլի, իսկ Ազգագրա-

ուրեմն,
1 ռուբլի 1 երեսին: Ներկայ գները շատ բարձր են,

փով միայն
համեմատութեամբ նախորդներուն, թէեւ կեանքը քիչ չա-

կայ դրութիւնը
սուղցած

մեր
է: Ցաւալի է միայն որ ուղղադրութեան ներ-

թուով աշխատութիւններէս
ձեռքերը կկապէ, թէ ոչ՝ կարելի էր իմ ահագին

մէջ մաս մաս եւ ահագին
զանազան մասեր հրատարակել անոնց

մնանք Վենետիկի եւ Վիեննայի
դրամ շահիլ: Ստիպուած կապուած պիտի

բար շատ հեռու է. բայց մտադիր
վանքերուն.

եմ Ամերիկան դժբախտա-
հոն ալ դիմում ընել եւ սկսել

3
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Գերապատիւ Հայր խմբագիր

Բաղմավէպները շատ անկանոն կը ստանանք կպակսին մարտ
ամսվան թուերը, նոյնպէս յուլիս, օդոստ. սեպտ - հոկտ. միւսները
ստացած եմ եւ յանձնած եմ տէրերուն: Ես արդէն խօսած եմ խըմ-
բագրապետին եւ նա իսկոյն կարդադրեց ղրկել ձեզ երեք թերթ,
Խորհը. Հայաստան, Նոր ակօս եւ Բանւոր: Բացի ասոնցմէ քաղաքս
էր ժամանած Ալեքսանդրապոլի Բանւոր թերթի խմբագիրը. իրեն
տուի Բաղմավէպի իմ օրինակներէն մէկ երկուքը եւ խնդրեցի որ

ձեղի ուղարկէ իր թերթը. խոստացաւ: Չգիտեմ թէ յիշեալ չորս թեր-
թերը կանոնաւորապէս կստանա՞ք:

Բադուից Պարս. աշխատութիւնս որովհետեւ մերժած էք տը-
պել, կխնդրեմ առ այժմ պահել հոդ, մինչեւ որ նոր կարգադրու-
թիւն մը ընենք:

Ներփակ պիտի գտնէ, Մագիստրոսի նոր բառերու պակաս թեր-
թը, էջ 7, ինչպէս եւ ձեր ղրկած երկու էջերը 8 եւ 9: Կը խնդրեմ որ
եթէ ամբողջը աւարտի, արտատպեալ երկու հատորը 1 օրինակ միա--

սին կաղմած ղրկէք ինծի: Գրքիս մնացեալ մասը թերեւս իբրեւ եր-

րորդ հատոր ուղարկեմ Վիեննայի Հանդէսին, ընդ ամէնը 50 էջի չափ
բան մը մնացած է, զոր չուզեցիք տպել: Ղրկեցի նոյնպէս 1-2 էջ
անհրաժեշտ վերջաբանը: Քանի որ այժմէն ցոյց տուած էիք թէ մը-
տադիր չէք տպելու մնացեալ մասերը, ուստի ասով կվերջացնենք:

Հանրային Գրադարանին նուէր ուղարկելիք գրքերուն համար
պաշտօնապէս դիմեցի կառավարութեան, պատասխանը ձեզի կհաւ
ղորդուի: Բայց որովհետեւ Վենետիկ տպուած գործերու մեծագոյն
մասը կրկնակի օրինակներով ունին, ուստի լաւ էր որ ձեզ ղրկուէր

իրենց չունեցած գրքերու ցուցակը, ինչպէս որ պիտի ըսեմ իրենց:
Ես ամբողջ գրադարանի գրքերը ծայրէն սկսած եմ նայիլ, կէսը ար-
դէն վերջացուցի. պլակասներու մէջ ամենակարեւոր կնկատեմ.

1: Ճառք Ս. Աթանաս հայրապետի.
2. Եւագը Պոնտացի.
3. Պատմ. վարուց մեծին Աղեքսանդրի.
4. Ոսկեբերանի մեկն. Եսայեայ.
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5. Նանայ Ասորի.
6. Վարք Ս. Գէորդայ Զօրավարի.

Առանձնապէս շնորհակալ պիտի ըլլայինք եթէքերը առ այժմ նուէր ղրկէիք ամբողջը կամ նոյն
բոլորս

իսկ մաս մաս
այս

Բաղ-
դըր-

մավէպներու ծրարին մէջ:
Ստացայ Հ. Հացունիի Դաստիարակութիւնը եւ յանձնեցի ան-ձամբ գրադարանի վարչութեան. շնորհակալ եղան: Շնորհակալ եմնաեւ ես, որ առիթ ունեցայ կարդալու դիրքը, ինչպէս կարդացերնաեւ Ճաշերը: Միւս գործերը տեսած չեմ, բայց այս երկուքը

էի
ւական են ըսելու թէ Հ. Հացունի գիտութեան նոր ճիւղ մը կբանայ,

բա
այն է Հայ քաղաքակրթութեան պատմութիւնը, նիւթ մը՝ որ բուլորովին անմշակ է եւ ինքն է միայն որ ղայն լիուլի մշակած է: Կդուվենք իր մտքի սրութիւնը, անձանձրոյթ աշխատասիրութիւնը եւ եւ
ռանդն ու ոգեւորութիւնը: Վենետիկի Միաբանութիւնը, կամ առ-
հասարակ ըսենք Մխիթարեան Միաբանութիւնը անսովոր քայլ մը
աւելցուց իր գիտական գործունէութեան մէջ:

Տեղս հասած է Վիեննայի Մխիթ. Հ. Ակինեան, որ Վենետիկ
ալ այցելած է եղեր ձեռագրաց վրայ աշխատելու համար: Հոս,
հինգ հաղար ձեռագիր լայնօրէն լիուլի եւ ամբողջապէս իր տրամադրութեան տակ դրուեցաւ. ամբողջ օրը կաշխատի եւ մտադիր2 տարի մնալու հոս: Այնքան առատ է նիւթը: Շատ նոր բաներ գտերէ. անծանօթ հեղինակներ, օտար կորսուած մատենագիրներու թարդ-
մանութիւններ, եւն:

Հ. Ակինեանը խօսեցաւ նաեւ ձեր մասին. իր դովասանքը շատ
ու շատ էր, իբրեւ աղնիւ, եռանդուն, ժրաջան եւ բանիմաց միարանմը ներկայացուց ձեզ, որմէ անշուշտ շատ ակնկալելիքներ ունինք
ապագային: Կմաղթեմ ոյժ եւ կարողութիւն:

Հոս հիմնուեցաւ Հայկական Ինստիտուտ մը, որ ունի 3 ճիւղ.Գրական-Պատմական, Գիտական եւ Գեղարուեստական. ամէն մէկըունի 10 հիմնադիր անդամ, ընտրուած Համալսարանի պրոֆեսորնեւրէն եւ դրսի աչքառու անձերէ: Ինստիտուտը պիտի ունենայ իր տաւրեկան հրատարակութիւնները, ինչպէս օր. Փարիզի Լեզուաբանաւ
կան ընկերութիւնը կամ Պետերբուրգի Գիտական Ակադեմիան : Մտաւ
դիր են տարեկան երկու հաստ հատոր հրատարակել. արդէն մեր կա-ռավարութիւնը նշանակած է 12-000 ռուբլի նսլաստ իր կողմէ:

Յարգալից բարեւներով
Ձերդ

Հ. ԱՃԱՌԵԱՆ3. Գ.
Աբեղեանի Զեկուցումը
հակալ պիտի ըլլամ եթէ

կստանաք կառավարութեան կողմէ: Շնոր-
ղրկէք ինձ: Բոլոր

Ասլանբէգի բարբառս ալ մէկ օր՝ կազմած
չունիմ: գրքերս կորսուած են եւ նոյն իսկ իմ գործերս
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Երեւան, 5 Մարտ 1925

Գերապատիւ Հայր խմբագրապետ
Բաղմավէպ աղդօգուտ հանդիսի

Ստացայ ձեր կրկին գրութիւններն եւ անմիջապէս դիմեցի
Լուսժողկոմ (այսինքն Հանրային կրթութեան նախարարութեան)
ընկ. Մռավեանին յայտնելու ձեր բողոքը: Պատասխանեց որ ուղղա-
գրութիւնը պլատճառ չի կրնար ըլլալ, քանի որ արտասահմանէն շատ
ու շատ հայերէն դրքեր ու թերթեր՝ որոնք հին ուղղադրութեամբ
են՝ աղատ մուտք ունին Հայաստան: Խոստացաւ դիմել Մոսկուա եւ
հրամայել որ ձեր թերթին վրայ դրուած արդելքը վերցուի, քանի որ

Բազմավէպի խմբադրութիւնը և ամբողջ Վենետկեան Միաբանութիւ-
նը դէպի Խորհրդային Հայաստանը բացի բարեկամական ղգացում-
ներէ եւ սէրէ ուրիշ որեւէ ղդացմունք չունի: Յոյս ունիմ որ արդէն
խնդիրը կարգադրուած կըլլայ:

Հիմայ ես պիտի տամ ձեղի նոր հասցէ մը, որպէսզի ամէն

թիւրիմացութենէ զերծ մնաք: Քանի որ ձեր ղրկած 6 օրինակ թեր-
թերէն. երեքը կյանձնեմ ուղղակի խմբադրութեանց ժողովին, ուստի
այսուհետեւ փոխանակ իմ անունովս եւ համալսարանի հասցէով ղըր-
կելու, ղրկեցէք Խորհրդային Հայաստանի խմբադրութեան առանց
անունի, եւ Via Batoum, այսպէս.

Redaction Khorhrtayin Haiastan
Erivan (Armenie)

Ես որովհետեւ շատ յաճախ կը մտնեմ խմբագրատուն, հոնկէ
կստանամ ծրարը եւ նախկին ձեւով կը բաժնեմ. արդէն իրենց խօսած
եմ եւ արդէն այս միջոցը իրենք առաջարկեցին ինձ, որովհետեւ Խոր-

հըրդային Հայաստանի խմբագրութիւնը իբրեւ պետական հաստաւ

տութիւն՝ ամէն կարդի ու տեսակի դրաքննութենէ զերծ ու ազատ է:
Ձեր հրատարակութիւններէն մէյմէկ օրինակ ձրի ուղարկելու

ձեր խոստումը պաշտօնական դրութեամբ առաջարկեցի մեր պետա-

կան կառավարութեան, որ ընդառաջելով Հանրային գրադարանի
փափաքին, այժմէն նշանակեց 200 ոսկի ռուբլի իբրեւ ճանապարհաւ

ծախս, քիչ ժամանակէն այդ գումարը պիտի ղրկուի ձեզ, հանդերձ
ցուցակով մը՝ թէ ի՛նչ ու ինչ գրքեր կպակսին հոս: Միեւնոյնը պիւ
տի ընէ նաեւ մեր Պետական համալսարանը: Յուսով եմ որ վերջին
տարիներու ձեր բոլոր հրատարակութիւնները կղրկէք. թանկագին

գրքերը (ինչպէս Հայկաղեան, Այրարատ, Սիսուան եւն.) արդէն ու-
նինք, ղրկելու պէտք չկայ:

Նամակիս հետ պիտի ստանաք եւ ուրիշ կապոց մը, որ է 50
փոքր էջ նոր բառեր, ասով ամէն բան կը վերջանայ. նախ այս ծրարը
կտպէ,ք եւ յետոյ վերջաբանը, որ արդէն ստացած էք անշուշտ: Նոր
ուղարկած կապոցիս վերջերը Եփրեմի <<քող>> բառին վրայ քննութիւն
մը ըրած եմ. -- իմ 30 տարուան դրական բոլոր գործերուս մէջ եթէ
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կայ բան մը՝ որով օր մը սլիտի պարծենամ եւ ուրախանամ, այդբառին վրայ դրածս եւ անկէ հանած եղրակացութիւնս է: Այսքան
չնչին բանէ մը այսքան մեծ եղրակացութիւն հանել՝ ինձ համար
անսպասելի եղաւ: Կխնդրեմ որ հոն եղած թուանչաններուն վրայ աւ

ալ
ռանձին ուշադրութիւն դարձնէք, որպէսզի տպաղրական վրիպակ
չսպրդի եւ ըսածս անհասկնալի մնայ: Թէեւ տոմարական խրթին հաւ
շիւներ են եւ շատ մարդ չպիտի հասկնայ, բայց կան քիչեր եւ այդքիչերը աւելի արժեն քան շատերը:

Թախանձագին կխնդրեմ որ արտատպութեանս 161րդ էջէնսկսեալ ինչ որ կայ տպուած նաեւ այժմ, անմիջապէս ուղարկէք ինձ
Բազմավէպի համարներուն հետ՝ վերը յիշած հասցէովս (առանց աւնունի):

Հոս կատարուած մեծագոյն նորութիւնը Ակադեմիայի հաս-
տատութիւնն է. Ակադեմիան ունի 3 բաժին, գիտական (բժշկական,
մաթեմատիկական եւն.), պատմական (պատմութիւն, լեզուարանու-
թիւն, հասարակադիտութիւն) եւ գեղարուեստական (նկարչութիւն,
ճարտարապետութիւն): Արդէն ընտրուած են անդամները, գիտաւ
կանն ունի 12 անդամ, պատմականը 18, դեղարուեստականը 10: Կա-
նոնադրութիւնը պատրաստ եւ հաստատուած է: Առաջին բացման
հանդիսաւոր նիստը պիտի ըլլայ Ապրիլին : Այսուհետեւ արդէն ըն-
տըրուած անդամները պիտի ընտրեն աշխարհիս չորս կողմէն նորաւ
նոր անդամներ (պատուոյ անդամներ եւ թղթակից անդամներ), ի-րենց կազմը լրացնելու կամ հռչակաւոր անձանց պատիւ տալու հա-մար: Ես մտադիր եմ պատուոյ անդամ առաջարկել պատմական բաժ-
նի մէջ բոլոր հայ եւ օտար հայագէտները, նոյնպէս Վենետիկի եւ
Վիեննայի Միաբանութեանց նշանաւոր գործիչները: Սպասենք Ապա
րիլին:

Յարգանաց բարեւներով
Ձերդ

Հ. ԱՃԱՌԵԱՆ3. Գ.
Աբեղեանը նոր դիրք մը գրեց, 200 էջ, իր ուղղագրութեան

համար, տպուելու վրայ է, անմիջապէս կուղարկեմ ձեղ:

ԵՐԱՅՆԵՐՈՒ ԿՂՁԻՆ

ԵՐԵԿՈՑ Է...
Ամէն երեկոյ պարսպին վըրայ
Սիրտս կը դնեմ.
Սիրտս ծիրանի արեւ կը դառնայ,
Աչքերուս դէմ.
Երկինքն է անհուն,
Լըճակն՝ ոսկեգոյն.
Երեկոյ է...:
Տոժերու քաղաքն, հըսկայ նունուֆար,
Ծովէն դուրս կելլէ.
Մարմինը ճերմակ մարմինը մարմար
Արդէն հըրաշք է.
Իր գլխուն վըրայ
Արփին կերերայ -
Երեկոյ է...
Լըճակն ոսկեղէն ցորենի արտ է,
Հովէն տարուբեր.
Քաղեմ ձեռքերովս , բայց լոյծ ալիք է.
Երազ անըստուեր,
Երազ է չորս դին,
Ցոլքն համբոյր ցոլքին.
Երեկոյ է...
Լուռ երեկոյ է, առանց սահմանի

Լըճին մէջ արփին
Կոյսի մը նըման հանդարտ կը հանգչի,
Սփռած ծիրանին.
Ծիրանին կարմիր
Եզերքն ոսկեծիր.
Երեկոյ է...
Հոգիս ափէ ափ լուռ կը թափառի,
Աչքերըս նաւակ -

Ա՜խ, աննիւթական կարապ ըլլայի,
Ջըրանոյշ ճերմակ -
Ծովեր անցնէի,
Դէմն արեւմուտքի
Նոր աստղ ըլլայի.
Երեկոյ է...
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